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1500 LUCA 
DESIGN BY ROBERT DE LE ROI

Une série de tables multitâche fabriquée en 

bois se déclinant en deux variantes. Le plateau 

fin est soit supporté par un cadre solide avec 

ceintures soit vissé dans 4 pieds coniques avec 

rétrécissement progressif via des platines. Les 

tables hautes aux plateaux carrés et ronds 

complètent les fonctionnalités de cette gamme. 

Le design se prête à l’agencement des cantines, 

des salles de récréation et de loisirs.

Een veelzijdig inzetbare tafelserie van hout die 

in twee varianten leverbaar is. Het slanke tafel-

blad rust op een stabiel, houten tafelframe of  

is bevestigd aan vier verjongde, conische tafel-

poten door middel van schroefplaten. Vierkante 

en ronde statafels ronden deze serie functio-

neel af. Het design is perfect afgestemd op de 

inrichting van eet- en recreatiezalen.

Ein vielseitig einsetzbares Tischprogramm  

aus Holz in zwei Varianten. Die schlanke  

Tischplatte ruht entweder auf einem stabilen, 

 umlaufenden Zargenrahmen oder sie ist über 

Anschraubplatten direkt mit den konisch 

 zulaufenden Füßen verbunden. Quadratische 

und runde Stehtische machen das Programm 

komplett. Prädestiniert für die Einrichtung der 

Bereiche Speise, Pause und Aufenthalt. 

A multifunctional table series made of wood that comes in two 

variations. The slender table top either rests on a stable, rail frame or  

is screwed tight onto the tapered conical legs through fixing plates. 

The line-up also comprises square and round bar tables. Ideally 

suited for the interior design of dining, recreation and day rooms. 
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Bistro Josef Viehhauser, Hamburg, Germany (Location)



1500 LUCA    7

The central column of the bar tables mirrors the same tapered 

silhouette of the four-legged tables. The steel base plate is available 

in three finishes: powder coated, satin or bright chrome.

Le montant central des tables hautes est 

caractérisé par une forme conique avec rétré-

cissement progressif identique à celle des 

tables 4 pieds. La platine acier est soit laquée 

époxy, soit chromée brilliante ou chromée mat 

satin.

De centrale kolom van de statafels kenmerkt 

zich door een verjongde konische vormgeving 

die afgeleid is van de vierpootsframes. De stalen 

bodemplaat is verkrijgbaar in drie afwerkingen: 

gepoedercoat, glanzend of zijdemat verchroomd.

Wie bei den Füßen der hohen und niedrigen 

Tische wiederholt sich die konische Form  

auch bei dem Zentralfuß der Stehtische. Eine 

Bodenplatte aus Stahl, pulverbeschichtet oder 

seidenmatt- bzw. glanzverchromt sorgt für 

sicheren Stand. 
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1530

Rail frame. 

Zargenrahmen. 

Tafel met raamwerk. 

Cadre avec ceintures.

1500

Rail frame. 

Zargenrahmen. 

Tafel met raamwerk. 

Cadre avec ceintures.

1540

1545

Tops.

Platten. 

Tafelbladen. 

Plateaux.

Lippings. 

Umleimer. 

Randen. 

Chants.

71,5 cm

71,5 cm

68,5 cm

 70 120 140 150 160 cm

70 cm

60 120 130 150 cm

44,5 cm

73,5 cm

38,5 cm

60 cm

80 120 140 150 160 cm

80 cm 

70 cm

Ø 70 cm Ø 80 cm

70 cm

70 cm

70 cm

90 cm

90 cm

80 cm

80 cm

1550

1555

108 cm

70 cm108 cm

70 cm

Ø 70 cm

Tops.

Platten. 

Tafelbladen. 

Plateaux.

Lippings. 

Umleimer. 

Randen. 

Chants.
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1560

Fixing plates. 

Anschraubplatten. 

Schroefplaten. 

Platines.

1580 

Fixing plates. 

Anschraubplatten. 

Schroefplaten. 

Platines.

71,5 cm

60 80 cm

60 cm

70 120 140 cm

70 cm

80 120 140 150 160 cm

80 cm

 

90 cm

90 cm

Linking tops.

Einsteckplatten.

Tussenbladen.

Plateaux intermédiaires.
120 cm

70 120 140 cm

60 cm

70 cm 70 cm

70 cm

90°

90°

80 120 140 cm

80 cm 80 cm

80 cm

52,5 cm

60 cm

60 cm

80 cm

80 cm

70 cm

70 120 130 140 150 cm

Tops.

Platten. 

Tafelbladen. 

Plateaux.

Lippings. 

Umleimer. 

Randen. 

Chants.

 Plastic glides

 Metal glides

 Felt glides

 Height adjustable plastic glides 

black

 Height adjustable felt glides

 Linking table top/linking top 

 Linking table top/table top  

 Power and data

 Solid oak column

 Kunststoffgleiter

 Metallgleiter

 Filzgleiter

 Bodenausgleichsschrauben 

Kunststoff schwarz

 Bodenausgleichsschrauben Filz

 Plattenverbindungen Tisch/ 

 Einsteckplatte

 Plattenverbindungen Tisch/Tisch  

 Elektrifizierung

 Säule Eiche massiv

 Kunststofglijders

 Metaalglijders

 Viltglijders

 Hoogteverstelbare 

kunststofglijders zwart

 Hoogteverstelbare viltglijders

 Koppeling tafel/tussenblad 

 Koppeling tafel/tafel

 Elektrificatie

 Kolom massief eiken

 Patins en injection

 Patins en métal

 Patins feutre

 Patins hauteur réglable en 

injection noir

 Patins hauteur réglable feutre

 Assemblage table/plateau   

 intermédiaire

 Assemblage table/table 

 Top Access

 Montant chêne massif

ACCESSORIES
VARIATIONS

ZUBEHÖR 
VARIANTEN

ACCESSOIRES 
VARIANTEN

ACCESSOIRES 
VARIANTES

1560/6H, 1580/6H


